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1905 Ny foljd * VI arg. Haft. 4

DAGNY

TIDSKRIFT FOR SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFVKX AF

FREDRI K A-BR EM ER-FOR BU N DET

REDRKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Fraktislca synpunkter rérande kvinnoarbetet: Axna V., Nierraordoni vara
allmoge- och arbetaredottrar och deras skolgang. Lorisn \\\,
I skolkoksfragan. — S. H., Tradgardsinspektriser.

L. D—x., Kmily Nonnen.

»Till Louise Michels minne».

Litteratur: A. G., Fru Fanny af Akxik Qnnixo. - F. Cm, i alkoholfragan

af C. G. Santkssox F. Wmi., Spoken och drommar frdn Japan
af Lafcadio Hkakx. G; L., Skolkoksfliekans kokbok af Somiik
Hansson.

Foreningsmeddelanden.
Fran skilda hall: Landsféreningen for kvinnans politiska rostrfttt.
Mejeriskotsel, ett arbetsfalt for den bildade kvinnan. — Statistik.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri 1905.



Order Snormakerier,

fran landsorten upp-

gaende till Knappar, Qa”er,
och

20 kronor

expedieras franko
mot efterkraf prjarn-

vag eller angbat. Qarnerinngand

Profver p& begaran. . e
4- | storsta urval. ‘4

Herm. Meetlis

Stockholm.
=M i . .
Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.
Textilafdelningy Thyra Gralstrom.
afro,,, ardl8a °ch paborjade Broderier pa siden-, klade-, larft- och ylle-
«liik-ii- m Pm8sai\r- *6r hukar, Portierer, Mattor, Kuddar, Serverings»
I S II pr omgaende" ons"er uthyras. Rekvisioner fran landsorten ombesorjas

DBS.! ‘'Andrad adress: REGERINGSGATAN 5.

Nya Hushallsskolan.
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestandarinna: Froken H. Cronius.

Nya Hushallsskolans Matsalar

Vestra Tradgardsgatan 19.
Obs.! Sarskild matsal for fruntimmer.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Barn.

0JiS.!" Prisbelonta af Drékt-Reformféreningen.
Skodon tillverkas afven efter modern fason.
—— Allt arbete utféres noggrannt och af béasta material. —
Reparationer verkstéllas val och pa bestamd utlofvad tid.

P. Gust. Pettersson,
52 Drottninggatan 52.



Or kapitalisier, sarskildt fruntimmer, liar det linge varit ett 6nsk-
F ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skotseln
af sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut Baker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10__4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors véardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtha medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhorig obligation blifvit utlottad,,samt lamnar forslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna a inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

A Fredrika-Bremer-Férbundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

flnnas anmalda kvinliga arbetssokande sadsom: lektionsgifvare i olika amnen,
svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husforestdndarinnor, séllskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. 1L

Sjukskaoterskor.

Diskriktsskoterskeplatsen i Atvidaberg blir ledig 1 April 1905. Lon:
000 kr. jamte ofriga formaner. Kompetensvillkor: 1 ars tjanstgoring vid
storre och 2 ménader vid epidemisjukhus. Anstkan och betyg till

Doktor Wilhelm Carlsson, Atvidaberg-.
(S. T. A 117709)



44, 46 & 48 Vesterlanggatan 44, 46 & 48
31 & 33 Stora Nygatan 31 & 33

(ingdng endast fran Vesterlanggatan)

STOCKHOLM

DYlin nya Slfdelning

Hvita varor

erbjuder odisputabelt storsta urval afi

Duktyger, Handdukar, Linnelarfter

och alla slags Hvita Vafnader.

Almedals, Norrkdpings (Tuppen) och
Gamlestadens samtliga Véfnader
standigt pa lager till fabrikspris.

J)a helt stycke tages lamnas extra rabatt.

JW slags £innesomnaD och jYidrkning
utfores omsorgsfullt & egna Atelierer.

For Utstyrslar ovilkorligen bést och billigast*

Solida varor. Storsta urval.
Billigaste priser.

dug. Magnusson,

STOCK.HOTM.



Praktiska synpunkter rdrande kvinnoarbetet*®).

Nagra ord om vara allmoge- och arbetareddttrar och deras skolgang.

Jamfor man var tid med vara morforaldrars, maste man
erkanna, att ofantligt mycket blifvit gjordt fér att héja och for-
adla folket och forbéattra dess stallning. Hvad som i véasentlig
man bidragit dartill 4 den ordnade folkundervisningen. Numera
finns det nog ingen socken s& fattig, att den ej ager en folkskola,
och ej haller finns det ndgot barn sa fattigt, att det ej far lara
sig lasa, skrifva och rakna samt lara sig kénna olika lander och
stader, djur och véxter nr. m. Ja, den fattige ej allenast far lara
sig allt detta, utan blir tvingad dartill, Oafsedt han sjalf vill
eller ej. ?»Kunskapen &ar god», heter det, »men blott om den
ratteligen brukas.» Den obligatoriska folkundervisningen ar en
god sak, men den har ocksa sina daliga sidor. Jamféra vi allmoge:
och arbetaredottrarnas uppfostran forr och nu, sd finna vi, att
deras uppfostran genom véart nuvarande skolvasende blifvit mer
och mer missriktad.

I vara mormaodrars tid var skolgdngen for allmoge- och arbetare.1
dottrar vanligen begransad till nagra veckor eller hogst till nagra
manader, under hvilken tid flickorna larde sig lasa och skrifva.
Under den ofriga tiden af deras barndom blefvo de i hemmen
undervisade i hushéllsgéromal och handaslojd. Det var darfor ej
ovanligt att en flicka vid tolf a tretton &rs alder p& egen hand
kunde satta upp och véafva ner en enklare linne- eller yllevaf, till
hvilken hon sjalf forut spunnit garnet. Lika handig var hon da
det gallde hushallsgéromél och kunde vid den aldern vanligen allt
hvad hennes mor kunde, hvarfér hon, om omstédndigheten det
fordrade, kunde utan tvekan tréda i mors stélle for att skota hus-
héllet. Att flickorna sjalfva stickade sina strumpor samt svdde
sitt linne och sina underkléder var en gifven sak, och ingen ville
gd med den skammen att ej kunna forfardiga sd enkla saker.

Det ar helt naturligt att en salunda uppfostrad flicka skulle'
bli gn: duglig och plikttrogen tjanarinna bade i sina foraldrars

¥), Under ofvanstdende hufvudrnbrik ba sammanforts trenne red.
tillsdénda artiklar! lhvilta kunna ségas utgotra tillagg till den vid 20-ars-
motet forda diskussionen rorande den praktiska utbildningen, séarskildt
af landtbefolkningens kvinnor.
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hom och hos frammande familjer, och lika sékert ar att hon i sitt
eget hem bief en god hustru och husmor, som med forstandigt
och traget arbete bidrog till hemmets forkofran och valstand.

Se vi oss omkring bland var tids allmoge- och arbetaredéttrar
moter oss en annan tafia. Vid sex a sju ars alder borjar flickan
sin skolgdng och fortsatter darmed till sitt fjortonde eller femtonde
ar. Under denna tid har hon mycket ringa tid 6frig for husliga
arbeten. Fem a sex timmar dagligen ar hon féast vid skolbanken,
en timme atgar vanligen till gangen till och fran skolan, ett par
timmar &tga till hennes maltider. Den lilla tid som sedan ater-
star af dagen upptages af laxlasning och racker vanligen ej ens
till det; Under sddana férhallanden &r det ju otankbart att flickan
skulle fa tillfalle att 6fva sig i hushallsgoromal. Mdodrarna klaga
och sucka ofver att de ej erhalla den minsta hjalp af sina dottrar,
de fa i stallet standigt std pa »pass upp» for dem. De veta dock
pa samma gang att det ej kan vara annorlunda, ty skolan &r en
strang -herre, som alla maste boja sig fér. Under ferierna for-
soker man visserligen vanja flickorna att hjalpa till, men dessa
visa oftast sd stor motvilja och obenagenhet for husliga sysslor att
modrarna anse det vara bast att lata saken bero. Bara skolan ar
genomgéngen skall man »taga skadan igen»,.

Forst efter konfirmationen ar flickan fri och ofverlamnad &t
hemmet. Modern tar itu med uppfostringsarbetet, men hon
maérker snart att hon forlorat sin auktoritet. Dottern vill vara sin
egen herre och gora hvad henne sjalf lyster, och det betyder mer-
andels att »gd och sld dank». Nu finns ej annan rad an att lata
flickan ta tjanst hos andra. Man latsar ej om hennes okunnighet
och ovilja for husliga géromdl, ty hvem skulle val da vilja ta
henne i sin tjanst? Ordentlig I6n begar man &afven, fast den unga
flickan ej ens gor skal for maten.

Den som forsokt det, vet allt for val hvilket besvar, hvilka
obehag och ledsamheter det for med sig att hafva en sddan
okunnig och vardslosad flicka i sin tjanst. Hvad batar det att
flickan har godkénda, ja till och med goda kunskaper i historia,
geografi och dylikt; for saddant finns ej ndgon anvandning inom
koksdepartementet. Om matmodern hor till de ménniskovéanliga
och uppoffrande kvinnorna, émmar hon fér den okunniga tjanste-
flickan och forsoker uppfostra henne for hennes plikter. Detta
lyckas ocksd om flickan har hég for arbete och ar van att lyda,
men oftast 4 motsatta forhallandet, rddande. Matmodern tréttnar
slutligen pé att standigt férmana och befalla utan att blifva atlydd.
Jungfrun & sin sida finner sin fru forfarligt kinkig och omojlig
att gora till lags. Hon flyttar frdn den ena familjen till den
andra, men ofverallt, finner hon endast kinkiga fruar. Hon tar da
sitt parti, séger alla tjanarinneplatser en »god dag» och ger sig
in pd nagon fabrik. Hvad gor det att hon far svélta och fara
illa, hon har sin frihet och gér hvad hon vill och behtfver ej for
ndgon svara for sina handlingar.
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Om flickan fortfar att tjana, hyser hon dock standigt ovilja
och misstroende mot sina matmoédrar, och det, ar detta som gor
samarbetet, och sammanlefnaden mellan matmor och tjanare sa
svart, ja mangen géang outhardligt. Har hjalpa inga kontrakt
eller bestammelser, det endast 6kar misstroendet och hatet. Hvad
vi ha att gora ar att atergd till vdra mormodrars uppfostrings-
metod for unga flickor: att frdn barndomen lara dem hushalls-
goromal och handasléjd och vacka deras hag for dylikt arbete.

Nu finns det dock, sorgligt nog, en stor mangd maodrar ur
allmoge- och arbetareklassen, som utmarka sig for stor okunnighet
och vardsloshet vid sitt hems skotande, och att dessa ej kunna
uppfostra sina dottrar, faller af sig sjalft. Sa aterstar da intet
annat an att folkskolan tar saken om hand. Om de styrande och
maktagande insdge hur viktigt det ar for sadval den enskilde som
for samhallet att kvinnan far lara sig hushallning, renlighet, ord-
ning och flit, s& skulle saken snart vara afhjalpt. Vid hvarje
folkskola saval pa landet som i staderna borde sdledes skolkok
finnas, dar hvarje flicka erhdhe undervisning under de tva sista
aren af hennes skoltid. Denna undervisning skulle vara obligato-
risk saval som den o6friga, folkskoleundervisningen och komme
sdledesralla till del. Garna ma man utesluta en del lasning ur
flickornas klass om tiden ej skulle racka till, ty att lara sig mat-
lagning, ordning och renlighet samt forst och framst att hushalla
med det lilla, a4 det enda som kvinnan ur arbetsklassen har
verklig nytta af.

Anna Y.

1 skolkoksfragan.

Pa Fredrika-Bremer-Forbundets diskussionsmote sistlidne 13 jam
namndes bland annat att féreningen tankt sig att genom upprat-
tandet af . skolkok, saval fasta som ambulerande, kunna verka i
landsorten och pa landsbygden till kvinnornas och darmed hela
samhallets hdjande.

Det ar ett sakforhéllande jag da vill fasta uppmarksamheten
pa, livilket kanske icke ar s& kandt och paaktadt som det borde,
namligen den enorma utstrackning i hvilken arbetsbefolkningen
begagnar sig af charkuterivaror, i stéllet, for att kopa ett stycke
kott, korf eller dylikt direkt fran slaktaren.

Jag vill har icke tala om Stockholmsforhallanden, hur ar-
betare och arbeterskor kopa pébredcla smorgasar och »uppskurets,
dérom kan hvar och en med storsta latthet sjalf ofvertyga sig
genom nagra besok i de butiker, som bara namn af matvaruhan-
del, mjolkmagasin eller mejeribod, men jag vill anfora ndgra fakta
frAn landsorten, narmare bestamdt Varmland.
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En for denna fraga intresserad person, mangarig kommunal-
ordférande i en stor socken nagra mil frdn Karlstad, var nyligen
inne i Karlstad ett par dagar'd rad, och wm han hade nigra
timmar lediga gick han till en af stadens storsta charkuteriaffarer
och bad &garinnan att f& sitta i butiken och gora sina iakttagelser,
han ville se i hvad utstrackning arbetarebefolkningen kdpte upp-
skurna varor. Och dar gick in och ut en oafbruten stréom af ar-
betsfolk, som alla kopte ett halft eller helt hektogram skuret kott,
korf, sylta, ost, palt etc. etc., nastan aldrig begardes ett stycke af
den ena eller andra varan.

Detta ar dock i en stad, invander ndgon, sa kan det icke ga
till p& landsbygden. Jo, det tillgar si, att frAn narmaste stad,
jarnvagsstation eller storre samhalle utsandas tva ganger i veckan
vagnar, lastade med charkuterivaror, hvilka forse folket med upp-
skuret kott, pd samma sitt som nyss beskrifvits. D& man vet
huru ofantlig prisskillnaden ar p& en uppskuren vara och
ett helt stycke, for att icke tala om hur mycket billigare
det blir att kdpa det hos slaktaren, och hurusom priset
naturligtvis 6kas med ett eller annat 6re da frdgan blir om halfva
hekto, s& inses ju latt hvilket enormt sloseri har foreligger och
att nagonting bor goras for att lara befolkningen en annan och
mera ekonomisk hushéllning.

Jag har gjort forfrdgning hos flere matvaruhandlare har i huf-
vuilstndcn och fatt det svar, att den »skurna» varan betingar fran 10
anda upp till 40 procent hégre pris, &n om man koper en hel
bit, och det markliga &r, att i ju enklare butiker jag fragat mig
for, desto storre har prisskillnaden varit.

D& man har for arbetarhustrurna framhaller det oférnuftiga
och fordyrande i att kdpa »uppskuret», far man vanligen till svar:
»vi hafva inga forvaringsrum»; men detta kan icke vara ett skal
da det galler landsbygden. Orsaken ligger nog i att kvinnorna
mer och mer redan vid unga &r soka sig in vid fabrikerna och
forsumma att lara sig huru ett hushall bor klokt och ekonomiskt
skotas.

Jag ar oOfvertygad om, att den enda eller &tminstone béasta
vagen till afhjalpan.de af det missforhdllande hvarom har ar fraga,
vore anordnandet af skolkok, fasta eller ambulerande, dar barnen
finge lara sig att laga en god, narande och valsmakande féda, och
dar de finge lara grunderna for en ekonomisk hushallning.

Jag tror ocksd att det icke skall moéta nagra storre svarig-
heter att fa anslag till skolkok, om man visa! sig medveten om
sddana missforhallanden som jag har papekat och vill lagga ned

arbete pa att bekampa dem.
Louise W.
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Tradgardsinspektriser.

Sékerligen ar kvinnans intresse for tradgardsskotsel nedarfdt
sedan langliga tider tillbaka har det varit vaket hos det kvinliga
slaktet och &r ej nagot blott for vara dagar utméarkande. Husfrun vid
de storre hemmen pa landet har nog, bade i mormors och i mormors-
mors tid, ja langt dessférinnan, haft sin gladje i omtanken for
trefnade-n och prydligheten ej allenast inomhus, utan &fven i hem-
mets narmaste omgifning: tradgarden.

Intresset for tradgardsodling har dock aldrig visat sig sa
starkt inom den kvinliga vérlden som under de senaste, sarskildt
de sista tio aren. Allt sedan 1891, da genom Fredrika-Bremer-
Forbundet de forsta kvinnorna bereddes tillfalle att genomga en
larokurs i tradgardsskaotsel, hafva allt fler och fler kvinnor vunnit
utbildning pa detta omrade, flerstades i vart land finnas nu dy-
lika larokurser, och dessutom emottager enskilda tradgardsodlare
kvinliga elever.

Men oaktadt allt detta tror jag, att kunskapen i tradgards-
odling ej alls fatt den spridning bland de svenska kvinnorna,
som Onskligt vore. De, som Kkuna besoka larokurser o. d. &ro
jamforelsevis fa. Dartill fordras bade tid och penningar, och en
mangd af de kvinnor, som kanske skulle hafva den allra storsta
nyttan af att f& nagon handledning i tradgardsskotsel, kunna egj
Offra nagot harfor, hvérken i ena eller andra afseendet. For hus-
modrarna i de sma hemmen pa landet vore det af ¢j ringa vérde
att fa inhamta nagot om hur deras tradgard pa gagnerikaste satt
skall skoétas och huru tradgardsalstren bast skola anvandas inom
hushallet — men de kunna ej ga ut i varlden och lara, utan lardomen
maste komma till dem.

Mycket kan ju inhemtas genom ldrobdcker, och dér intresset
och viljan &ro riktigt starka, &r det nog mdjligt att ingen annan
handledning behdfves. Men oftast ar det nog sa, att bockerna ej
racka till, personlig hjalp fordras, nagon som vécker och lifvar
intresset och praktiskt visar ett och annat; svarare grepp.

Redan inom de olika lanen finnas namligen tradgardsmastare,
anstallda till tjanst for de personer, hvilka onska rad och ledning
vid skétandet af sina tradgardar. Men lanstradgardsmastaren kan
ej racka till for alla, de sma hemmen fa nog oftast vara utan
hans hjalp, och hvad betraffar undervisningen i tradgardsalstrens
beredande till foda, faller detta amne ej inom hans gebit. Manne
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det ej darfor vore lampligt, att nagra personer fnnnes, som hade
till sin sarskilda uppgift att anldgga och tillse tdpporna? | vart
grannland Finland har man redan tankt pa denna fraga, och till
de sma hemmens tjanst hafva af nagra lansstyrelser tradgardsin-
struktriser anstéllts. Dessa instruktriser resa under var, sommar
och host omkring till de olika smastallena och besoka hvarje
stalle minst tre ganger, d. v. s. vid saningstiden, under vaxttiden
samt vid skordetiden. Genom bidrag af kvinnoféreningar hafva
instruktriserna &fven Iblifvit satta i tillfalle att gratis utdela fron
och plantor.

Sma utstallningar hallas stundom, hvilket ju & uppmuntran-
de for odlarne, pa samma gang harigenom visas hvilka framsteg
som ar fran ar goras.

Under instruktrisernas ledning hafva en mangd smatradgar-
dar anlagts och, hvad som &r af storsta vikt, horja tack vare
deras undervisning tradgardsalstren mer och mer att uppskattas
sasom varderika bidrag till hushallet.

Borde ej nagot liknande &fven goras hos oss? Behdfva e
afven vara kvinnor mera uppmuntran och ledning vid tradgardens
skotande samt en battre insikt i att tradgardsalster ej blott &ro
ofverflodsvaror, utan vérderika fododmnen? Skulle ej under en
sakkunnig ledning tradgardsodlingen vid de sma hemmen blomstra
upp, tapporna blifva allt fler och allt rikare forsedda? Sakert
ar, att det skulle visa sig vélsignelsebringande om, efter ungefér
samma plan som den finska, nagra »tradgardsinspektriser» sandes
att arbeta bland vart folk, ty om ock tradgardsskotseln vid sma-
stdllena i vissa delar af vart land star framom den finska, &r dock
annu oandligt mycket att gora for oss pa detta omrade.

S. H.

Emily Nonnen.

Sedan nagra veckor tillbaka hor hon, hvars namn lases har
ofvan, icke mer till de lefvandes antal. Vid 98 ars alder dog
Emily Nonnen sistlidne januari pa den vackra gamla garden
Liseberg invid Goteborg, dar hon sd godt som hela sitt lif haft
sitt hem.
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Det &r egentligen som forfattarinna af ungdonisbdcker Emily
Nonnen gjort sig kand af den stora; allménheten. Mdodrarna till
det slakte, som nu ar ungt, bevara nog annu i lifligt minne den
fortjusning med hvilken, ndr de voro unga, hvarje ny bok af
Emily Nonnen hélsades och med hvilket intensivt intresse man
foljde hjaltinnornas 6den i »De tvenne guldhjértan eller Guds 6ga
vakar», i »Rubinringen eller sanningen segrar», i »Familjen pa
Ornholm eller lifvets skiften», i »Granatkorset eller ros och lilja»
och livad de allt hette dessa berattelser for ungdom med sina i
vara 6ron parodiskt klingande dubbeltitlar och sin djupt moraliska
tendens, dari alltid, efter en stark konflikt mellan det goda och
onda, dygden fick sin beloning. Emily Nonnens litteréra verk-
samhet inféll pa en tid, utmarkt for en ytterlig fattigdom pa
originalarbeten for ungdom, ej under, att hennes namn blef ett
Shougehold-wordi i de svenska hemmen och att, sedt mot det da
radande morkret, det kom att lysa som en stjarna.

En litterdr vardesatti®ing af Emily Nonnens forfattarskap kan
icke garna ifragakomma. Det torde ej agt nagon egentlig origi-
nalitet vare sig i stil eller komposition, dartill voro hennes motiv
och framstéllningssétt alltfor starkt fargade af den fran England
importerade smakriktningen inom denna litteraturgenre, helt na-
turligt for ofrigt, da forfattarinnan till fodsel och harstamning var
engelska. Det ar ej héller som nagra slags konstprodukter hennes
berattelser fa bedomas. De ha fyllt ett rum pa var bokhylla,
som hittills statt sa godt som tomt, de ha skaffat ett rent och
oskyldigt néje och timmar af god och sund forstroelse efter lax-
lasningens maodor at en hel generation af skolflickor '-i- det &r
allt. Men ha de icke darigenom for sin tid och efter sin art
fullgjort en kulturell uppgift som icke bor ringaktas? Jo,
helt visst. Nar en gang den svenska barn- och ungdomslitteratu-
rens historia blir skrifven, kommer otvifvelaktigt Emily Nonnens
arbeten att namnas bland de sd kallade klassiska.

Den forsta af hennes beréttelser foér ungdom med titeln:
»De tvanne guldhjartan eller Guds 6ga vakar» utkom 1859.
Sedan foljde berattelse pa berattelse i rask foljd under 60-talets
lopp. Ja, sa sent som 1873 forekommer en bok af Emily Non-
nen med det om en sjoréfvarroman paminnande namnet: » Smug-
larens dotter eller hvad vagorna sade». Men sedan lat, om man
undantar i nagra julberattelser, den vénliga och véalkanda rosten
ej mer hora sig. Miss Nonnen — den titel, hvarmed hon i sin
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hemstad och bland sina bekanta vanligen beteknades — som all-
tid, foljde med sin tid, lade ned sin penna, ndr hon forstod, att
hvad den kunde prestera icke langre var i niva med tiden. For
den ungdomsgenerationen, for hvilken hon skref, hann den saledes
icke blifva gammalmodig.

Emily Nonnens hdr antydda skriftstallarverksamhet fyllde
emellertid blott en ringa del af ett lif, som pa nagra fa ar nar om-
fattade ett sekel. Under sin krafts dagar &gnade hon sig &fven
at andra arter af litterart arbete. Hon var visserligen en affars-
mans dotter och hon tillbragte sd goclt som hela sin lefxrad i en
affarsstad, men i hennes familj, hvilken redan i Emilys barndom
ofverflyttat fran England till Goteborg, hade karleken till littera-
turen och skon konst alltid varit lefvande, och bade genom upp-
fostran och af bojelse kom det estetiska langt mer &n det prak-
tiska att spela en roll i hennes tillvaro. 1 sin ungdom droémde
hon t. o. nr. om att blifva konstnarinna och studerade nagot ar
for den tidens fornamsta larare malning i Stockholm och Kdpen-
hamn, nreir litteraturen lag val troligen hennes begafiring narmare,
atminstone ar det endast inonr denna konstart hon presterat na-
got for offentligheten.

Fornrairen af att dga sa att sdga tvenne modersmal — engel-
skan och svenskair — ldmnade hon ej héller obegagnad. Talrika
aro de oOfverflyttningar hon verkstéllt fran vart sprak till engelskan
och omvandtS en del af Runebergs och Tegnérs dikter gjorde hon,
efter livad hennes nekrologer veta att berdtta, genom tidningar
och tidskrifter kdnda for den engelska publiken; hos den svenska
introducerade hon sitt hemlands goda romaner och afven allvar-
ligare arbeten. En forteckning pad Emily Noiinens 6fversattningar
foreligger dock icke; en, som jag antar, fullstandig katalog pa hennes
sjalfstandiga arbeten aterfinner man daremot i den 1893 utgifna bi-
bliografin 6fver »Kvinnan inom svenska litteraturen». Forteckningen
ar, som ofvan sagts, ganska Vidlyftig-, allra helst som den afven inne-
héller de ej fataliga bidrag hennes penna lamnat at var periodiska press.

Bland dessa namnes é&fven ett par uppsatser i Tidskrift for
hemmet, och det var ddrigenom hon kom i ndrmare beréring med
dess redaktris, davarande froken Sophie Leijonhufvud, ehuru be-
kantskapen dem emellan var fran en tidigare tid. | detta sam-
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nianhang kan jag ej neka mig ndjet att har lamna nagra utclrag
ur ett href till miss Nonnen fran Tidskrift for hemmets redaktris,
livilket godhetsfullt Idifvit stalldt till mitt forfogande. Brefvet, som
ar dateradt 12 jan. 1801, da tidskriften star i begrepp att borja
sin tredje argang, beror nyssnamda medarbetarskap; det ger en
god forestéallning om det anseende Emily Nonnen atnjét inom sin tids
intelligenta kvinnovérld, pd samma gang det karaktariserar bref-
skrifverskan sjalf.

Efter att ha uttalat sig ytterst berommande oin en Ofversatt-
ning af E. Nonnen af ett religidst engelskt arbete och det till-
fredsstallande uti att kunna &gna sina krafter at en sa adel verk-
samhet, skrifver Esselde: HMen, dearest miss Nonnen, jamte det
hogsta, finns det ju &fven manget annat mal, mellanstationer pa
vagen till det yttersta och viktigaste, livilket kan taga var verk-
samhet i ansprak och skanka tillfredsstallelse i man som vi lyc-
kas mer och mindre narma oss detsamma. Ett sadant &r for kvinnan
(och i synnerhet den ogifta, hvars tid ej upptages af omsorgen for
man och barn) medverkan till sina medsystrars rikare utveckling
i moraliskt och intellektuellt afseende, och pa samma gang till
sin egen. Detta mal &r det, hvartill utgifvarna af Tidskrift for
hemmet strafva, och till hvilket &fven jag, i min man, ndgon gang
lamnar ett stra».

Darpa framstaller brefskrifverskan fragan om ej miss Nonnen
afven ville »lamna sitt strd, emedan», fortsdtter hon, ljag
sd garna skulle vilja, att tidskriften sa& smaningom kunde vinna
till medverkan for det gemensamma malet, alla de basta forma-
gor, de adlaste viljor, som Sveriges kvinnor hysa ibland sig; och
bland dessa kan ju ingen neka mig att rakna miss Nonnen, i trots
af den engelska harkomstenyyl

»Har jag misstagit mig», heter det vidare, »da jag trott mig.
méarka, att det konstnarssinne, hvarmed miss Nonnen blifvit sa
rikt utrustad, forst blifvit vackt af naturens skoénhet och afven
fortfarande i dess betraktande, dess atergifvande funnit sin lyck-
ligaste utveckling, sin fullaste tillfredsstéllelse? Har jag oratt,
om jag antar att, sa val i litterart som artistiskt hanseende, land-
skapsmalningen, omvéxlande med en och annan karaktaristisk
genrebild ar det falt, hvilket sa val anlag som lefnadsvanor och
studier anvisat sasom ert? Missraknar jag mig helt och hallet, om jag
antar, att miss Nonnen skulle vilja rikta tidskriftens forrader med
ett vérderikt bidrag i denna vag? (Landskapsteckningar med natio-
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nella genrebilden) fran t. ex. en sommars vistelse i England —
ett besok pa 6n Whight — en utflykt till Skottland?»

Sa langt Esseldes bref, hvilket for 6frigt ganska ingaende
,Jbehandlar det tilltinkta medarbetarskapet. Miss Nonnens bref-
svar &r icke bevaradt; att hon emellertid efterkom den till henne
stallda uppmaningen finner man i Tidskrift for hemmet arg.
1861 och 1862 af ett par lifligt skrifna »landskapsteckningar efter
det af redaktionen angifna »realistiska» receptet med rubrikerna:
»Minnen fran 6n Wight» och »En Weddingtrip i Hoglanderna»
med hennes signatur, E. N—n. Men troligen var just vid denna,
tid hennes krafter alltfér mycket tagna i ansprak af ungdomberitt.el-
serna for att hon skulle kunna fullfolja sina reseskildringar. Det
stannade vid dessa tva.

Manniskan Emily Nonnen var for ofrigt mycket markligare
an nagonsin forfattarinnan blef det. Det personliga inflytande
hon och hennes tre systrar, hvilka hon alla 6fverlefde, under ett
par manniskodldrar utéfvade pa en vidstrackt vankrets, blef
ock mycket strre &n hennes bockers. | det tina gamla hemmet,
inrattadt efter engelskt monster, forspordes alltid ett varmt in-
tresse for vetenskap och konst, ja i mycket var man dar fére
sin tid, hvilket kom folk att smatt gora narr af de larda damerna
och att forespa att de aldrig skulle bli gifta, hvilket ju mycket
riktigt slog in.

Den vakna blicken for alla de fragor, pd hvad omrade det
vara mande, som rorde sig i tiden, bibehdll den gamla miss
Nonnen ogrumlad sa lange hon lefde, dfven om hon ej gillade-
alla de moderna demokratiska tendenser, som i flickors upp-
fostran, liksom i sa mycket annat, arbetade sig fram i varlden.

Anda in i det sista bevarade hennes sjal en ungdomlig
spanstighet, ja annu som 90-aring brukade hon ofta med George-
Elliot forsdkra, att hon &lskade lifvet, emedan, »the world was
so intensely interesting::.:

L. D—mn.
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"Till Louise Michels minne”.

OlYiuistfiende rubrik ar satt 6fver en artikel i den tyska tid-
skriften »Die Frauenbewegung», dari dess redaktris, fru Minna
Cauerl tecknar nagra personliga erinringar af den varldsbekanta
»petrolésen»; hvilkens dod i borjan af detta ar nu ar ett
konstateradt faktum. Som bekant dementerades efterat den i fjol
i pressen synliga notisen om hennes bortgang.  Ett visst forsonande
ljus kastas genom fru Cauers teckning pa denna i samtidens Ggon
sa foga sympatiska kvinnogestalt, och da skildringen tillika bér
sanningens préagel, tveka vi ej att har efter den tyska forfattarin-
nan aterge Louise Michels eftermile.

Det var ar 1898, skrifver fru Cauer, da jag bevistade den
»Internationella federationskongressen i London». Mrs Josephine
Butler, som trots sin svaga hélsa ledde de flesta af férhandlin-
garna, gaf genom sin vordnadsvarda personlighet och sitt fina och
forndma upptradande en pragel af vardighet at det hela. Pa kon-
gressens sista dag visade hon sig pa estraden, ledande vid handen
en kvinna, som vid forsta anblicken verkade franstotande. Det
var Louise Michel. Mrs Josephine Butler fragade férsamlingen
om den tillite Louise Michel att med stod af egna minnen och
erfarenheter meddela ndgot om de lagre klassernas néd, om hen-
nes egen fangelsetid och om sitt pa lidanden och forfoljelser sa
rika lif. Allmant instimmande! Och darpd bérjade kvinnan pa
estraden, forst tvekande och lagmalt, sedan liksom hanford af en
inre vision med en obeskriflig glod utveckla sina asikter — och
ofver det fula ansiktet spreds darvid en underbar glans af sjélisk
skonhet. De kloka, trofasta ogonen blixtrade, den lilla magra
gestalten tycktes vdaxa — man glomde det i forsta 6gonblicket sa
afskrackande i hennes foreteelse, man glémde den icke blott
oordentliga utan t. 0. m. nagot osnygga drakten, man satt endast
och lyssnade och glémde sig sjalf. Man kande sig djupt gripen,
fylld af ett outségligt medlidande med varlden och méanniskorna
och den egna oférmagan att kunna goéra nagot for att lindra detta
granslésa eldnde.



Mrs Josephine Butler och Louise Michel tillsammans pa
estraden, 26 en oférgitlig bild! Bada endast arbetande for andra,
bada besjalade af den enda Onskan att afhjalpa det sociala elan-
det, bada i besittning af det talade ordets makt, hvarmed de ska-
kade upp manskligheten ur dess dvala och férsoffning. Och lik-
val hvilken skillnad mellan dessa bdda kvinnor! Josephine But-
lers uppenbarelse verkar utomordentligt fangslande, hennes annu péa
alderdomen klassiskt rena drag tala val om ett oandligt lidande
och om svara strider for den saks skull hon gjort till sin egen,
men man kanner dock hur hon genom dessa strider blifvit for-
klarad och uppnatt en hojd, dar hennes vérldsaskadning och per-
sonlighet dro sammansmultna till den innerligaste sjalsharmoni.
Och bredvid henne Louise Michel med det lidelsefulla, forvridna
ansiktet, de brinnande 6gonen, den forkrympta gestalten och sitt
om allt annat &n harmoni vittnande viasen. Likval gjorde bada
ett lika fangslande, gripande och medryckande intryck. Och hem-
ligheten i denna fortrollning ar forklarlig — bada voro de med
hela sin sjal och varelse hangifna en idé!

Louise Michel var oadkta dotter till en férmdgen godsagare i
departementet Haute-Marne. Fadern lat gifva henne en sorgféllig
uppfostran, och efter hans doéd aflade hon i Paris larariuneexamen
och o6ppnade en skola. Under beldgringen af Paris 1870 var hon
alltid till finnandes pa vallarna, hjalpande, lindrande néden hvar
hon kunde, gifvande allt, ofta sina egna kladespersedlar &t de
frysande. Fran denna tid forskrifver sig hennes intrade i det
offentliga lifvet. Hon deltog i Kommunard-upproret, blef den be-
kanta revolutions- och anarkistkvinnan, och med en viss fanatism
tog hon p& sig martyrkronan. Deporterad till Nya Kaledonien,
atervande hon efter uttjant strafftid till Frankrike 1880; sedan har
hon alltjamt &gnat sig at de fattiga och elanda, med beundransvard
sjalfuppoffring, delande allt med de mest behéfvande under det hon
med samma glédande hat slungat sin anklagelse mot samhéllet,
hvilket hon gjorde ansvarigt for all néd och alla olyckor i véarlden.
Ingenting har blifvit henne besparadt, hvarken hat eller han,
hvarken forbannelse eller fangelsestraff, hvarken forfoljelse ellei-
den djupaste n6d —, men ingenting har nedslagit hennes mod.

Hur mycket ondt hennes ensidiga fanatism an astadkommit,
hvilka slumrande kanslor af hat hennes upproriska tal an véackt
till lif, ett far man icke frankanna denna egendomliga kvinna '
hon var en helgjuten personlighet, som glémde sig sjalf for att tjana
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manskligheten. Hennes satt att ga tillvdga, hennes idéer, hen-
nes upptrddande) har man val ieke kunnat gilla, men nar till
och med fromma franska blad efter hennes dod beteckna henne
som »en &del kristen utan kristendom» betyder det, att man bojt
sig for renheten i hennes afsikter.

Louise Michel var fanatiker, hon hade den ensidiga fana-
tismens alla fel] men hon var darfor icke den megéra, petrolds
eller forryckta kvinsperson man gjort henne till. Hon var for-
blindad, uppfylld af hat mot allt som horde till den bestdende
samhallsordningen, men hon lefde efter sin 6fvertygelse. Det er-
kanna till och med hennes bittraste motstandare.

Men for mig star kvar som ett oférgéatligt minne fran London-
kongressen 1898 bilden af de tva himmelsvidt skilda och dock
i ett fall sd nara forenade kvinnorna: Josephine Butler och Louise
Michel.

Litteratur.

Fru Fanny af Annie Quidiny.

Att en bok inom mindre &n tre manader kommer ut i tre
upplagor intraffar icke sardeles ofta i ett land som vart, dar
bécker &nnu rdknas till de mest umbérliga lyxartiklarna. Det
ar emellertid gn dylik lysande framgang, som ofvannamnda arbete
fatt rona. Hvarfor? fragar man ovillkorligen.  Svaret torde sékas
dels dari, att boken ej krafver nagon sérdeles stor hjarnanstrang-
ning och dels att den behandlar ett sa aktuellt dmne som
den nu anyo modern vordna kvinnofragan. BDen briljanta karak-
taristik, som forfattarinnan ger af nagra af var moderna kvinno-
rorelses typiska personligheter kommer helt visst att véicka intresse,
diskussion och — hvem vet? -- opposition», sdger en anmélare
i y»damernas egen tidning», och sékerligen linnes det ocksa nu
rundt om i vart land manga innerligt vdlmenande manniskor,
som funnit sina dystra, obestdmda aningar om det offentliga lif-
vets demoraliserande inflytande pa det kvinliga slaktet bestyrkta
och lefvandegjorda genom denna bok. Fru Fanny, den moderna
kvinnororelsens representant, dragés ju genom sina intressen allt
mera fran hemmet; hon kan hvarken finna tid till att gora upp
ordentliga matsedlar for familjens middagar eller att hjalpa sin
lille son Kurt med hans léxor eller att intressera sig for sin unge,
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bildskdne mans studier. Ytlig, arelysten och maktlysten, vill hon
vara med om allt och kédnna till allt, och de narmaste plikterna
forsummas mer och mer. Hon lamnar gitt sjuka barn for att
deltaga i en rostrattskongress, dar hon anser sig oumbarlig och
straffas med att barnet dor: hon hinner mecl yttersta néd hem
tids nog for att se det utandas sina sista andetag. Svarigheterna
att forena det privata och det. offentliga lifvets plikter kulminera,
da det galler huruvida hon skall folja sin man till Indien eller
ej. Mannen maste resa dit for att kunna fullfélja det studium, som
han gjort till sin lifsuppgift, vistelsen skall vara i atskilliga ar
atminstone — hur skulle hon goéra? Har hemma hade hon dels
en nyligen startad tidskrift, som skulle uppratthallas, och dels
skulle rostrattsfrdgan nasta ar forekomma till afgérande. Kaérleken
till mannen och karleken till lifsuppgiften kampade en hard kamp
med hvarandra, men den senare segrade. Den kvinliga rostratts-
fragans ode maétte hvilat nastan uteslutande p& fru Fannys svaga
axlar. 1 alla handelser tyckes hon sjalf ha haft den uppfattnin-
gen. For sakens skull maste man af allt hjarta hoppas, att hon
misstagit sig.

Af bokens ofriga personer markes forst den unga dkta man-
nen, den af forfattarinnan tydligen mest omhuldade gestalten och
hennes eget sprakror. Trots sin ungdom har han alltid en far-
dig dom tillhands ofver alla lifvets stora spérsmal; kvinnofragan
t. ex. affairdas med den enkla och uttrycksfulla forklaringen: ras-
degeneration.

Den s. k. Ellen Key-riktningen har sin representant i dh figur,
som nog skulle varka starkare, om den ej vore fullt s& mycket
karrikatyr. Som den nu ar, ar den varkligen allt for skrattretande
for att kunna tagas pa fullt allvar.

Den gamla goda tidens kvinnordrelse har en vardig och sym
patiskt skildrad representant i »tant Augusta». Det &r egendom-
ligt att se hvilken allt beharskande karlek, som forfattarinnan
hyser for allt »gammalt».- Det ar nastan si, att man vore frestad
att tro, att om forfattarinnan lefvat hundra &r senare, skulle
hon svarmat for var kvinliga rostréttsrorelse. Men nu ar den ju
sa afskriackande ung!

Att »Fru Fanny» ar en fangslande och talangfullt skrifven
bok, hvarken kan eller skall fornekas. Men den har ett be*
tankligt fel. Den visar en beklagansvard obekantskap med repre-
sentanterna for den nutidsforeteelse, som den vill skildra. Ty lyck-
ligtvis ar »fru Fanny» ingen .»typisk personlighet» for var sven-
ska kvinnororelse. Det skulle i s& fall std illa till med den ro-
relsens framtid. Det ar icke hysteriska varldsdamer, fér hvilka
sjalfva arbetet endast ar ett nytt retningsmedel for forsjnppade
nerver, som kunna eller vilja géra en varklig insats for afhjal-
pande af ett gocialt missforhallande; det arbetet krafver starka,
varma och helgjutna personligheter, manniskor, for hvilka plikt-
uppfyllelse ar lifvets hogsta mening. Sadana manniskor frestas



ej heller att for fjarmare plikter glomma de narmast liggande.
Och att det ar personligheter af det senare slaget, som i var sven-
ska kvinnordrelse burit dagens tunga och hetta, dérom vittnar
denna rorelses lugna och framgangsrika forlopp.

A. G

*

C, Q. Santesson. Nagra tankar och Onskemal i alkoholfragan,
1904. N:o 4, skrifter utgifna af svenska séllskapet for nyk-
terhet och folkuppfostran. Pris 10 ore.

—————— , Kort framstéllning af alkoholens verkningar och betydelse.
Pris 30 ore.

Jag tréffade for en tid sedan en mor, som yttrade ungefér
foljande: »Min dotter &r sa entusiastisk for nykterhetssaken, att
vi, min man och jag, dro tvungna att taga vart parti, besluta
oss, hvilken stallning vi vilja intaga till saken». Jag tror, att
detta yttrande &r Kkaraktaristiskt for var tid. Den kanslan blir
allt allmannare, att det gar ej langre att sta likgiltig infor alkohol-
sporsmalet. Fragan har blifvit sa aktuell, att hvarje tankande
manniska kanner sig skyldig att forskaffa sig en asikt i saken.
Under sadana forhallanden maste man vara tacksam, att perso-
ner med sakké&nnedom och auktoritet i en lattfattlig, for hela all-
manheten tillganglig form framlagga vetenskapens nuvarande stand-
punkt i fragan. Till det basta, som ar utkommet i alkoholfragan,
hor utan tvifvel professor Santessons ofvan namda uppsatser.

1 inledningen till den forra yttrar han: »Det talas och skrif-
ves sd mycket i alkoholfragan nu for tiden, att det vore mycket
forklarligt, om manga personer blefve rent af utledsna pa den.

Men om det, sdsom for narvarande &r fallet, galler att soka
tala till ett lielt folk, s3 maste det talas mycket och manga ganger —
om och om igen i samma saker; man maste i viss mening agi-
tera for att fd en sak att tranga igenom — icke sa att forsta,
att man skall i partisyfte vanstélla sanningen, utan i den menin-
gen att man maste anstranga sig for att blifva hord och for att,
om mojligt, bringa folk-i vidare kretsar att behjarta, hvad man
har att séga».

Och forfattarens framstallning maste gora intryck pa livar
och en, som tager del déraf. Ingen kan kéanna sig oberdrd af
den vérme, som Ofverallt lyser fram i den lilla skriften, sida vid
sida med vetenskapsmannens strédfvan att opartiskt, utan ofver-
drift lagga fram fakta.

Den senare af de bada skrifterna ar genom sin uppstéllning
och det till densamma fogade foretalet af sarskildt intresse for
dem, som vilja meddela undervisning i nykterhetsfragan.

For Dagnys lasare, framforallt dem pa landsbygden, vill jag
papeka, att smaskrifter utgifna af Svenska Séllskapet for Nykter-

*



het och Folkuppfostran kunna gratis erhallas pa Séllskapets byra,
Ostermalmsgatan 60, Stockholm, af dem, som vilja verka for deras
spridning.

K Om.

Spoken och dréommar fran Japan. Exotica, tredje samlingen
af Lafcaclio Hearn.  Bern. r6fversittning fran engelskan af
Karin Hirn.

»Spoken och drémmar fran Japan» &r tredje samlingen af
den nyligen aflidne forfattaren Lafcadio Hearns japanska skisser
och studier. Forlidet ar hade undertecknad tillfalle att i denna
tidskrift anméla de i slutet af 1908 utkomna tva forsta sam-
lingarna, hvilka da tillhérde arets mest uppmarksammade bocker,
till en del pa grund af aktualitetsintresset, men dock framst tack
vare sina egna ovanligt fangslande egenskaper. Den nu foreliggande
samlingen star, enligt min mening, fullt pa hojd med de fore-
gaende. Den utomordentligt fina forstaelsen af amnet, denna
sallsynta gafva att fanga »tingens sjal», som &r Lafcadio Hearn
egen, aterfinnes ocksa har, likasa den fullandade stilen.

Det &r, som titeln angifver, fran det o6fvernaturligas varld,
som de nu utkomna skildringarna dro hamtade. Boken sonder-
faller egentligen i tva afdelningar. 1 den forsta sammanfores ett
antal rent japanska motiv, spokhistorier, sagor och sagner, dar
man far genomlopa hela skalan af stimningar: forstelnande skrack
som i »Ett brutet l6fte» och »Likryttaren», hogstdmd poesi som
i ;»Horai», djup innerlighet i »Q-Tei» och »Forsoningen», akta
folksagestdmning i »Akinosukés dromy», och slutligen en glimt af
skalmaktighet, s& mycket mer intagande, som den ar sallsynt
hos denna forfattare, i »Flickan pa skarmen» och »Om en spegel
och en klocka»;y,— Bokens senare afdelning handlar om dréommar,
nattmara och spokréadsla och utgéres till stor del af psykologiska
utredningar och forklaringarj som utan tvifvel gripa djupt ned i
det undermedvetna hos ménniskan. Den, som dlskar att syssel-
satta sig med sadant, och den, som helt enkelt tycker om poesi
i alla former, bor icke forsumma att lasa »Spoken och drémmar
fran Japan».

E. Whg.

Skolkoksflickans kokbok af Sophie Hansson

ar en liten praktig och praktiskt uppstalld kokbok, som vél
fyller sitt andamal att vara en hjalpreda vid den enklare mat-
lagningen, sérskildt i arbetarhem. Klart och tydligt redogéres



i detalj for tillvagagaendet vid tillagningen, och de olika mat-
ratterna dro i allmanhet bade billiga och vélsmakande. For
mangen nyborjare boér denna lilla kokbok blifva en god vag-
ledning, och da priset ar satt sa lagt som till 50 ore, hoppas
vi, att den blir mycket spridd och kan komma &fven de enk-
laste hem till godo.

Forenings meddelanden.

Forslag till plan i6r Fredrika-Bremer-Forbundets ombudskretsar kom-
mer att utarbetas af en af styrelsen utsedd komité, bestdende af foljande
styrelsemedlemmar ocb ombud: froken G. Adelborg, fil. kand. froken S.
Bjorklund och froken S. Ulrich, Stockholm; froken M. Nordenfelt, Gote-
borg; fru A. Lewenhagen, Lund; froken A. Pihl, Norrkdping och froken
E. Sundholm, Hudiksvall.

Froken Gertrud Adelborg bar under forsta veckan i februari pd sar-
skild inbjudning hallit foredrag i en del stader i vastra Sverige, namligen
i Goteborg, Skofde, Uddevalla, Lidkodping, Mariestad och Skara. Fore-
dragen, hvilka hallits dels for skolungdom, dels for sarskilda kretsar och
dels for allménheten, ha behandlat &mnena: »F.-B.-F:s verksamhet»,
»Kvinnans uppgift i samhallet» och »Mors ansvar». Foredragerskaii har
ofverallt haft att gladja sig &t en mycket talrik och intresserad publik.

20-arsmotets resultat kan redan betraktas som sardeles gladjande,
i det frdn Forbundets ombud ingatt talrika vittnesbérd om ett nyvaknadt
intresse for Forbundets sak i olika landséndar, livilket bland annat visat
sig genom en mangd insdénda anmalningar om nya férbundsmedlemmar
— ex. frdn Goteborg 22 stycken. — Fran ombudet i Arvika, fru H. Brett-
ner, meddelas, att som foljd af ett af fru Brettner hallet, af en mycket
talrik publik &hordt, foredrag »om kvinnofrdgans mest framstdende ban-
bryterskor, Fredrika Bremer och Esselde» ocli Forbundets verksamhet, 32
personer antecknat sig som medlemmar af Forbundet. Froken Ada
Arwedson har likaledes i Linkdping talat offentligt ofver F.-B.-F.; detta
foredrag skulle sedermera upprepas i Motala och Mdolnby.
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Whitlockska stipendiet har bland 14 sdkande tilldelats til. kand.
froken Anna Sorensen.

Tvenne unga lappskor, den ena syster till den for sin nitdlskan om
sitt folks basta s& bekanta, Elsa Laufe, har under ett par veckor nu i
vinter uppehallit sig i Stockholm for att satta sig in i foreningsvasendet
i akt och mening att vid hemkomsten soka fa nagon slags kvinnoférening
i gdng i sin hemtrakt. De unga kvinnorna, som forst deltagit i de pa
nyaret har ordnade nykterhetskurserna, bereddes genom understod af
Eredrika-Bremer-Forbundet tillfalle att forlanga sitt besdk i hufviidstaden,
och lara de flitigt ha begagnat sig af vistelsen har till att studera at-
skilliga sociala inrattningar och foretag.

»Kooperationen och kvinnorna»

var amnet for ett foredrag med diskussion, som af Fredrika-Bremer-For-
bundets samkvamskomité ordnats onsdagen den 15 februari i Nya Hus-
hallsskolans lokal 19 Y. Tradgardsgatan. Inledningsforedraget holls af
skolforestandarinnan froken Anna Whitlock.

Talarinnan o6fvergick efter nagra inledningsord till en historik ofver
den kooperativa rorelsen, liviluen utgatt frdn England p& 1840-talet.
Upphofsmannen dartill voro nagra fattiga vafvare fran byn Eochedale
ndra Manchester, hvilka sl6éto sig tillsammans i akt och mening att skaffa
sig nagot dragligare existensvillkor. De oppnade en liten bod med lifs-
fornodenheter, dar det kooperativa systemet forsta gangen tillampades.
Sedan spreds idén med stor hastighet o6fver hela England, dar f. n.
medlemmarna af de kooperativa foreningarna kunna rdknas i ett par
millioner, pd samma gang som de af dessa foreningar underhallna
affarerna fatt en oerhord utstrackning. 1 Tyskland, Schweiz, Ungern,
Italien och inte minst i vart grannland Danmark har kooperationsidén
omfattats med stor ifver och vinnerallt stbrre terrang. Grundprin-
ciperna for en efter kooperativsystemet ledd affar &aro foljande: Till-
handahallande af goda, fullviktiga och oférfalskade varor till féreningens
medlemmar; kontant betalning och intet kreditsystem; fdorvaltning och
kontroll genom medlemmarna sjalfva; fordelning afdfverskotten bland
medlemmarna i forhallande till storleken af deras inkop.

Efter historiken framlade talariiman forslag till igdngsattande hos oss af
ett foretag af detta slag. Hittills hade Sverige stallt sig tamligen oforstdende
till den kooperativa rorelsen;tiden vore dock nu inne att séarskildt
kvinnorna belijartade dess nytta och vélsignelse, och 6nskvérdt vore att
de har i Stockholm finge till stdnd en konsumtionsférening efter utlandets
monster. N&gra for saken intresserade personer hade redan uppgjort
forslag till stadgar for en »Kvinnornas andelsférening», hvilka nu i sina
allménna drag utvecklades. Enligt detta forslag skall fdreningens
verksamhet bestd i: att at sina medlemmar anskaffa och, om sadant be-
finnes lampligt, tillverka samt tillhandahélla fornédenheter och lifsmedel.
.— F'éreningens affarsverksamhet grundas pa det kontanta betalningssy-
stemet. — Endast kvinnor kunna blifva medlemmar af féreningen. Medlem
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skall vid sitt intrade erldgga en mskrifningsafgift af en krona. — Hvarje
medlem insatter i foreningen minst en andel om tjugo kronor. — A hvarje
fullt inbetald andel tillgodordknas medlem ranta efter 4 V2 proc. om aret.
Af uppkommande nettovinst skall, sedan ranta & medlemmarnas an-
delar afrdknats, minst 10 proc. afsattas till reservfond och 5 proc. till
byggnadsfond for »Kvinnornas hus» i Stockholm. — Fdreningens styrelse
skall bestd af sju medlemmar, hvilka valjas vid ordinarie sammantriade
i oktober bland foéreningens medlemmar foér en tid af tva ar. Vid
samma tillfalle och for samma tid valjas tva styrelsesupplanter. — Kéaken-
skapsafslutning och revision skall d4ga rum tva ganger om aret.

Efter foredraget vidtog en stunds diskussion, hvarvid foredrags-
hallerskan pa de narvarandes uppmaning ytterligare redogjorde for en del
detaljer och férhallanden i samband med amnet. Atskilliga af de nérva.
rande antecknade sig sedermera for andelar i en eventuell kooperativ
forening af uppgifvet syfte.

Fran skilda hall.

Landsforeningen for kvinnans politiska rostréatt.

Pa grund af det allt for starkt anlitade utrymmet, kunde Dagny i
sitt senast utkomna hafte endast i forbigdende omnamna Centralstyrelsens
for ofvannamnda férenings moéte. Vi vilja darfér med nagra ord kom-
plettera den forut ldmnade notisen.

Tisdagen den 10 jan. hade Centralstyrelsen enskildt mote i Whit-
lockska samskolans lokal. Darvid foretogs val af ordférande, sekreterare
och skattmastare, hvarvid de forutvarande omvaldes. Likasd valdes re-
presentanter till C. S. A. och diskuterades ett forslag om ratt for lands-
ortens rostrattsforeningar att begagna sig af de af denna forening utgifna
foredragen. Vidare diskuterade man: »Kvinnornas stéllning till 1005 ars
riksdagsmannaval till andra kammaren», »Huru bor lampligast arbetet for
kvinnans politiska rostratt bedrifvas genom pressen» och »Bor Central-
styrelsen grundlégga ett landsféreningens bibliotek och hvar bor det upp-
stallas?»

Pa aftonen samma dag li6lls offentligt diskussionsmote i Arbetare-
foreningens stora sal. Aftonens frdga gallde »Mannens malsmanskap 6fver
hustrun» och inleddes med en fortrafflig juridisk utredning af jur. kand.
Georg Stjernstedt. Efter inledningen vidtog en kortare diskussion, som
dock ej blef s& innehdllsrik som man hade hoppats. Fdljande
resolution antogs: »Svenska kvinnor, samlade till mote, protestera mot
nu gallande lag i friga om mannens malsmanskap o6fver hustrun. For att
lagen i detta afseende ma bringas i 6fverensstammelse med nutida ratts-
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medvetande, iittala vi som vara narmaste 6nskningar, att malsmanskapet,
dari inbegripet mannens s. k. husbondevélde 6fver hustrun, upphéfves,
utom hvad angdr mannens forvaltnings- oeh malsaganderatt 6fver makar-
nas gemensamma egendom; att gift kvinna uttryckligen forklaras myndig
samt att hvarje sarskild inskrankning i gift kvinnas handlingsforméga
upphéfves.»

Pa onsdagens formiddag samlades ater Centralstyrelsen till enskildt
mote. Darvid forekommo till diskussion féljande fradgor: »Bor en mass-
petition om malsmansskapets upphafvande fran Sveriges gifta kvinnor
komma till stdnd och hur bér den i saddant fall anordnas?» »Om behofvet
af forelasningsturnéer i landsorten»; »Bor ndgon atgard vidtagas for att
nd en snabbare utredning i det hos kungl. maj:t hvilande arendet om
gift kvinnas befogenhet att vara medlem af fattigvardsstyrelse?» samt
»Hvad kunna och bodra de kvinliga rostrattsforeningarna i staderna gora
for att bland kvinnorna pa landsbygden vidcka och underhélla intresset
-for kvinnans politiska rostratt».

Pa aftonens offentliga méte i K. F. U. Ms lokal diskuterades fragan:
»Hur bdr den svenska kvinnan bereda sig for den politiska rdstrattens
erhdllande?» som inleddes af froken Anna Whitlock. Diskussionen gick
denna gang med lif och lust och ménga vardefulla inlagg gjordes, som
talade ett tydligt Sprék ej blott om, att kvinnorna kande sig behofva ut-
vidgade politiska rattigheter, utan ocksd om att de starkt kande hvilket
stort ansvar dessa rattigheter skulle medféra.

Smé vélbehofliga och uppfriskande hitermesson mellan de enskilda
och offentliga métena erbjods i de enkla festmaltider, hvartill de resande
gasterna bada dagarna inbjudits; forsta dagen af landsfoéreningens ord-
forande, froken Anna Whitlock i hennes hem i Djursholm och den andra
dagen af F. Iv. P. K. i Stockholm & Rosenbad. Den senare platsen I6r-
klarades. af en af talarinnorna sdsom sarskildt val vald emedan — den
hade en s& fri utsikt &t nya riksdagshuset!

Landsforeningens mote har sékerligen lamnat ett godt minne hos
alla deltagare. | storsta endrékt hade har samlats tdnkande kvinnor af
vidt skilda &sikter och fran alla trakter af vart land for att arbeta for
det gemensamma malet. Att detta arbete varit gifvande och skall blifva
fruktbarande for hela denna nu sa utgrenade foérening, darom tviflar
sékerligen ingen, som deltagit i detsamma.

Vi kunna sluta denna kortfattade redogorelse med ett beriktigande
af notisen i foregdende hifte. Antalet rostrattsforeningar i vart land ar
namligen ej 35 utan 36, sedan Uddevalla rostrattsforening for nagra dagar
sedan bildades. Den unga foreningen réaknar redan 89 medlemmar.

*

Mejeriskotsel, ett arbetsfalt for den bildade kvinnan.

Som ett inldgg i den p& Fredrika-Bremer-Forbundets 20-arsmote
véckta diskussionen om praktiska och ekonomiska synpunkter i frdga om
kvinnoarbetet, ma foljaiidb till Forbundet ingangna meddelande &fven
kunna betraktas.

Sedan ett ar tillbaka arrenderas af froken Alida Negel mjolken pa
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kungsladugarden Ottenby pa Sodra Oland. Vid det darstades inréttade
mejeriet, dar olika ost- och smdrsorter beredas, emottager arrendatorskan,
hvilken ar den enda kvinna, som i foljd af sérskildt beviljad kungl. dispens
genomgatt och utexaminerats fran Alnarps hogre mejeriskola, elever i
sdval praktisk som teoretisk undervisning i mejerihushéllning. Darom
skrifver froken Negel bl. a. féljande.

»P& mina annonser om mejerikurs ha inga svar ingatt fran den
klass jag afsett, namligen den bildade unga kvinnan. Och likval &r mejeri,
sarskildt ystning, ett arbete, som hor till kvinnans naturliga verksamhets-
falt och dar hon sedan uraldriga tider varit sysselsatt. P& senare tid dar-
emot har ledningen inom detta omrade o6fvergétt till mannen, antagligen
till foljd af de stdrre kunskaper, som kréafvas vid skoétseln af de stora
smormejerierna med deras vidlyftiga maskineri och fabriksméssiga drift.

Vid ystning forekommer emellertid i allmanhet ej s& stora mjolk-
mangder.  Osttillverkningen krafver ej sa stort maskineri, hvarfoér en
kvinna, som grundligt, praktiskt och teoretiskt studerat mejeriskotsel, har
bor finna ett vidstrackt arbetsfalt. Skulle de unga flickorna pa landt-
egendomarna ej lampligen kunna Ofvertaga ledningen af mejeriet vid
garden? Ett friskare, sjalfstindigare arbete torde man f& leta efter, och
mangen ung kvinna med kunnighet i yrket skulle genom att skaffa sig
ett eget mejeriarrende, fortjana sitt uppehalle pa ett langt mer tillfreds-
stallande satt &n att som nu vanligen sker soka plats pa ett kontor.»

Mejeriknrsen vid Ottenby &ar afsedd att omfatta minst tre manader.
Morgon och férmiddag upptages af arbete i mejeriet; pa eftermiddagen
halles en forelasning. Hvarje vecka anordnas en repetition for att utréna
huru eleven tillgodogjort sig undervisningen. Vid kursens slut erhaller
eleven ett betyg ofver sina insikter. Fore och efter kursen bér dock
eleven skaffa sig praktisk erfarenhet i yrket, hvarvid det &r af storsta
vikt att man sjalf lagger hand vid alla de arbeten som forekomma, sdsom
diskning af transportflaskor o. s. v., da just rengéringen i ett mejeri ar
af ofantligt stor betydelse.

Mot den asikten, att mejeriyrket skulle vara for anstrangande for
den bildade kvinnan, framhaller froken Negel, att en mejerska som regel
har hjalp till det tyngsta arbetet och ej behofver utfora de grofsta
sysslorna sjalf.

Angaende den har namnda kursen bor ytterligare tillaggas, att den
ar meningen borja redan 1 mars; att eleven erhaller mat och logis pa
stallet; platsen ar halsosam, naturen ar mycket vacker och pd sommaren
finns tillfalle till hafsbad. Priset for kursen ar satt sa lagt som 45 kr. i
inackordering och 25 kr. for undervisning pr manad.

Utom afgéngsbetyg frdn Alnarps mejeriinstitut, som froken Negel
genomgick med hjalp af ett stipendium fran Fredrika-Bremer-Forbundet,
har hon p& aktiebolaget Separators bekostnad idkat mejeristudier i norra
Frankrike under 8 manader, hvaréfver en berattelse finnes inford i afdein.
»Mejeripraktiken» af Nordisk Mejeritidning for ar 1901.
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Statistik.

1 »Kvinden og Samfundet» férekom for en tid sedan en anmélning
af ett statistiskt arbete rorande Kdpenhamn og Frederiksberg, som séaker-
ligen kan intressera &fven icke danska lésare.

»Det talas s ofta om», sager anmalaren, »att mannen forsorja kvin-
norna och sarskildt framhalles alltid detta, d& skalen skola angifvas for
att mannen aflonas battre &n kvinnorna. Det ar darfor intressant att
undersOka i huru hdg grad detta ar fallet. Det uppgifves att i Kédpenhamn
finnas:

Forsorjare Forsorjda
Mén 115,144 69,552
Kvinnor 76,704 139,175- d. v. s,
Man 62% 38 %
Kvinnor 36 % 64%

Som man haraf ser, &r det knappast 3/3 af kvinnor, som forsorjas af
andra, under det att 6fver Vs af dem aro forsorjare. Men harvid maste
man komma ihdg, att alla gifta kvinnor har adro upptagna som forsérjda.
Detta ar naturligtvis dock ganska vilseledande, nar det galler att visa i
huru hoég grad kvinnorna med sitt eget arbete bidraga till sitt underhall.
Ty som regel arbetar nog den gifta kvinnan lika mycket som mannen.
Frandraga vi nu de 67,072 gifta kvinnor, som finnas, atersta saledes 72,102
forsorjda, hvilket utgor 34 %, alltsd ett lagre tal an fér mannen, hvaraf
38 % voro forsorjda.

Men i dessa 34 % och 38 % &ro alla aldrar inberaknade. Att barn under
15 &r aro forsorjda ar ju icke markvardigt. Frandrager vi sa ytterligare
dessa s& aterstar respektive QlI3 och 62s % (gifta kvinnor raknas d& som
forsorjare).

Dessa berakningar visa sdledes att omkring V3 af sdval kvinnor som
man utfora ett arbete, som atminstone ar vardt deras eget underhall samt
att omkring Vie af sdval man som kvinnor ofver 15 ar uteslutande lefver
af andras arbete.

Intressant skulle ju vara att lara kdnna huru dessa siffror skulle
stalla sig for Sverige, men tdmligen antagligt &r ju, att en berdkning héar
skulle gifva ett ungefar liknande resultat.

*

Den hojeste akademiske Verdighed, Doktorgraden, skrifves det till oss
frdn Kopenhamn,» er i Danmark hidtil kun. erhvervet af en eneste Kvinde,
historikern Frk. Anna Hude. Nu har imidlertid en anden Dame, Frk.
Kirstine Thaning skrevet en Bog, et meget leerd Veerk med Titien »Besej-
rede Ord i Oldengelsk», som er indgivet som Doktordissertation. Selve
Doktordisputatsen fandt Sted den 20 December. Frk. Thaning er en
meget anset Leererinde i Engelsk og har udgivet flere Lareboger i dette
Sprog.
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Anmalan

Dagny utkommer JOOo mec/ 20 haften, utgdrande minet
28 tryckark.
JWViset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Bremer-Foérhundet . . . kr. 3.50.
For icke medlemmar af JVeeirika-JJremer-Forhvndet » 5.00.
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férhun-
dets byra, 54. Drottninggatan. personligen eller medelst postanvis-
ning. Jcke férbundsmedlernmar kunna prenumerera dels rid alla
postanstalter i riket, dels pa forbundsbyrén, dels liften hos hrr
bokhandlare.
Losnummer kunna erhéllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
till ett pris af 30 ore pr enkelhéfte.

tfaaemecum

var bland alla munvatten pa hygieniska utstall-
ningen i Paris 1902 det enda sow erhdll hogsta
utmarkelse, (ia/dwedalj, och detta i sin egen-
skap af »antiseptiskt waanziten (antiseptique
dentifrice).

Barnéngens Tekniska Fabrik,

't Konungens holleverantor
Stockholm.

Anonser for DAOMY

upptagas al
froken Ingeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forhundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byra oppen 11 Allm. tel. 4816.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyrd: Tunnelgatan 25.
Rikstelef. 68 98. A T. 8211





